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Rainer Maria Rilke. (Praga, 1875 - Suiza, 1926). Viajaro impenitenie, por muchas regionesy palsgs. enbusca
de placeres y conocimiento de los secretos del mundo. En Paris fue secrelario y consejero de Rodin. Su larga
expenencia le permilio escnbir libros que le convirtieron en el gran poela en lengua alemana de principios de slg]o
XX, y sufama influyé notablemente en el lemperamento y obra de los poetas americanos de entonces y después
que supieron captar el mensaje de su estro como paradigma de la expresion sensible: Libro de las horas, \ﬁda
y canciones, Canto de amor y muerte del cometa Cristobal Rilke, Libro de las imagenes, Elegias de Duino,
Sonelos a Orfeo y otros.

Aguel que ama Tanagra

Esta es m verzara Un pufiado de lerracota

Mo he deﬁcrram como lostada al sol

SOiM30s Oe ClEzura. y tal cual el ademan

FPerso voiar de una doncolla

cHasa donde mi viga que. de pronto, deja do serlo.

alcanza y donde se meca
Tendido hacla la nada

‘2 moche? Creere sin alcanzar objclo algung,

253y aava en medo surgido del alma,

08 100, y. TENsparente Comao un cnstal. muds, locdndola sdlo a ella

crofundo y entensbrecido. fo mismo que la mano acarica el mentdn

Pocre toderna las estrellas Lovantamos vy volvomas a colocar, una a una,

acEnzar en ML jian grande oslas figulinas,

parece el corazon mio! y cicemos comprender

¥ las dejare con regocio fo que las haco perdurar.

oe muevo en libertad, ¥ ¢sto es suficiente para permilirnos alcanzar
en forma mas profunda y maravillosa

ZFmAn00 QUEA uN poco lo que en otro iempo lug. ¥ con sonrisa

acuelo gue ha comenzado ¥ mirada mas claras que un ano alrés

¥ 52 ha recreads un @D,

Exrsio, @amas desaniplo

me apuarda of desing.

——— - Muelle del Rosarlo

tao ese infinito . (Brujas)

;3 y 2ta andutante. Cautas, las calles se deslizan

{como los hombres convalecientes, a veces,
van pensando. ;qué habla aqui

¥
s famo, temo luzgo hace poco?). y e congregan en la plaza

aue esauxche el grilo,
S m:g:m 2 9 aguardando largo rato a olra que, lentamente,
& COVIZINY . : llega por el agua clara de la noche

cuando las cosas mds se esfuman

en los aledanos, y las imagenes se perilan,
y el mundo parecce suspenso ¥ tan real
Dama ante el espejo como nada Jamas lo fue

¢Desaparecié a ciudad? Sin embargo, vemos

Comm en un naggum :Ie droga, {por leyes inasibles) desplerta
len=3, dsuehe en el espeo y didfana su imagen Invertida sobre las aguas
‘suSqummdda y feda, como si la wida en ella no luese rara;
¥ cemrama 1uda SU Sannsa. fos jardines esldn alll suspendidos,

. ) grandes e impenenles; y de pronlo,
¥ apearda 3 que o liqudo apare2ca; delrds de las ventanas recién iluminadas,
:1-":‘98 ﬂﬂﬂv"é: su cabelera surge la danza en las salas de los calatines.
hombres brotan del vestido, ¢ Qué queds arriba? —Sdlo el silencio, creo,

que, de la nada ahite, lenlamente cata
m:; muda @ "13'.9:'1 suya en las campanas que en él clelo se mecen,
Bate Ja.m en E'T:Jﬂaﬂuﬂ grano lras grano, los dulces racimos.
2 la donceiia solo cuando
encuentra 10s muebles

¢el espep en ¢ londo Marchita

¥ las vacignies hees de una hora tardia.

Leve, como después de su muerte,
lleva ella sus gquantes, su chal.
El aroma do su cémoda

Noche de estio en la cludad ha desalojado ol preclade perfume
] Br:: :d'm Qhﬂm'm mas gris por el que a ella se la reconocia en otros empos.
y tega 5 P:::s Hace ya mucho que no se pregunta:
Fm ":*md. m g Lquién soy? (una parlenta lejana),
nnm prpes mvt:a:;m y vaga perdida en sus p i
rergue AU VBERE Y esmerdndoso en ordenar su alcoba, recelosa,
de una casa Pasers, empujada porque, quiza,

\odavia pardura en ella |a antigua conesana.




